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JUSTICE

POUR LE

PROCHE-ORIENT

Article publié dans le journal «Le JOUR» de Begrouth en son N° 3489

La révolution rle:l'Anbistnn, que la presse signalait hier, vient allon-

ger d'un nom la fistejdes troubles sporadiques qui agitent ou menacent Ie

Proche-Orient.

Certains de ces troubl
tés. D'autres, qui triomph

¥

{a révolution de I’ Arabistan, sont ma~

és par leurs victimes & {ingérence

t, sont

des Puissances étrangéres. D'autres couvent sous la cendre — et les respon-
sables se contentent de les laisser sommeiller-

Mais, l’épe’e qui chatie, amertume qui accuse, la passivité qui attend
suffivont-elles & pacifler ou & préserverle Proche~Orient ?
herih

de Téliminer par des moyens topiques ?

Dans U'avant-dernier numéro de «Akhbar El-Yom», M. John Kimche
Envoyé Spécial de Reuter, a publié ses impressions sur {état actuel du

les fondes du mal afin

N’est-il pas plus prudent de reg

} 4

Proche-Orient. La principale cause de l'agitation qui menace le Proche~
Orient, dit-il, est l'opp ion qui ti
&léments:

4 peser sur certains de ses

%Les Russes bases lear politique sur I'existence d’un mal social
dans chacun des pays qu'ils convoitent. Et sur leur explicatation de ce
mal... En Azerbadjan, ils ont poﬂter de la pauvreté et de la négli-
gence dént souffre le paysan ¢f de /a défense faite aur originaires de
cette contrée de parler leur langue maternclle.. . J avertis qu; fes Russes
peuvent trouver dans n'importe quel pays du Proche-Orient un sem-
blable déréglement.»

Et M. Kimche inspire. aux dirigeants du Proche~Orient, pour défendre leurs
pays, de s'appliquer d’abord A guérir les injustices sociales et & supprimer
Poppression.

Voila, certes, un langage amical et clairvoyant. On ne réduit pas un

pprimé en le violentant et en I’ t du crime de lése-patrie. Il faut lui
rendre justice.
s %0
Un opprimé, c’est un b qui souffre- Et la souffrance, comme la

faim et livresse, est aveugl;~ Anciennement, 3 Rome méme, Coriolan pac~
tisa avec les Etrusques contre sa Grande Ville parce qu'elle 'avait molesté.
Et ce qui est vrai d'un citoyen romain est dix fois plus vrai que I'homme
moderne, alors que la patrie n’est plus une institution divine, mais une insti~
tution ufile. Quand elle ne p
1 H il‘ \ 1

et les malheurs. L oppression, elle aussi, est mére de bien des vices.

plus aux h les conditions d’une vie

t i les réaliser eux-mémes; de 1A les bouleversements

Décidément, il y a dansle P
d’opprimés.

he~Orient b p d’opprimés, trop

t ces vi

Ceux qui hr' it 1eur.vr. t de ne pas s'accomoder
de leur joug, ou croient, tant quelles Uacceptent, qu'elles Paccepteront tou~
jours. A la moindre velléité de libération, ils crient 3 la trehison et courent
auxr armes. Ne connaissent-ils donc pas I'histoire? «La résistance a l'op-
pression est la conséquance des autres droits de 'homme. — Quand
le Gouvernement viole les droits du Peuple, IInsurrection est pour

le Peuple, et pour chaque portion du peuple, le plus sacré des droits

et le plus imprescriptible des devoirs.»

Ces articles lapidaires de la Déclaration” des Droits de 'Homme et du

Citoyen ne procl t pas seul

t an droit; ils & t

une loi histori-

que. Tous les éléments opprimés ont £té partout et toujoursune cause d’agita.
tion et une force centrifuge. Ils ont cherché & se libérer par tous les moyens.

Au contraire, les Etats les plus stables ont été ceux qui procurent &
leurs citoyens le plus de justice, {e plus de liberté et le plus de bien-gtre-

Est-ce au Proche.-Orient, aprés les Capitulations et des sitcles de

doul s

P , que nous l'ignorerions ?

M. Atllee a déclaré devant les Nations-Unies :
¢Nous considérons la liberté de l'individu dans un Etat comme
un complément essentiel 4 la liberté de 'Etat dans la communauté mon-

diale des nations. Nous soulignons que la justi ial

est un fact

essentiel pour maintenir la paix-dans le monde»

Ces nobles paroles doivent inspirer des actes. Elles sont dictées, non

1 t par la 1

, mais par une politique clairvoyante et sage. .

Si la justice envers ses membres est indispensable 4 la sécurité dune
grande nation, qu'en doit-il donc &tre des petites?

Mansour CHALLITA

L’AZERBEIDJAN
Les Kurdes:
une Nation mais non un Etat

Orient No. 5648
Hy a également une question

kurde. Un terrain cédé 2 un Kurde

ou deux crée un probleme & jamais
insoluble. Pour simplifier ce pro-
bléme des plus complexes, je dirai
simplement ceci: étant une petite
région montagneuse trés pauvre, et
presque inaccessible, le Kurdistan,
qui est situé sur la frontiére de I'l-
ran, de I'Irak et de la Turquie, ne
pourra jamais devenir un Etat indé-

Etil y a dans le Proche-Orient b p dh pprimés, Cette
oppression est tant3t politique, tantdt sociale. Dans les deux cas, elle est
grave et dangereuse.

Les & Millions de Kurdes sont partagés entre trois Etats différents,
et soumis & bien des vaxations. Leurs institutions nationales sont bafoué
On leur défend de parler leur langue. Et quand ils se réclament du droit des
fes 2 disp d’eux-mé: itraille.

Les A.ssyr(;—Chaldéens, moins nombreax, sont pl;u malheureux. Ils
furent chassés de leur foyer, et depuis dix ans, ils pérégrinent sur les grandes
routes & la recherche d'un asile défnitif, Leurs droits remontent pourtant a la

peup on les

préhistoire. ]

Les Arméniens ont vécu une tragédie également sombre... Ils Tont
vécue? Ils en sont morts. M és,dispersés, expulsés t voul
qu’il: ne perdent pas la téte et qu’ﬂs ne se donnentpu i toutes les aventures?

Eq Egypte, les fellahs souffrent. Une poignée de privilégiés possident
toute la terre ot 15 Millions de misérable ne possddent que la crasse et les

privations.
# W

pendant pour des raisons écono-
miques, politiques et géographiques

Les Kurdes ont toutefois une tra-
dition nationale aussi puissante
que celle de n'importe quel pays.
Des siécles de traitements abomi-
nables infligés 2 la population kur-
de ont fortifié cette tradition. Les
Kurdes sont toujours préts a se
joindre aux Azerbeidjanais ou a
tout autre élément qui déclenche-

rait la révoite contre le gouverne-
ment iranien du contre quiconque
les gouverne. RanporpH CHURCHILL

Ankara, — (AFP) — La décision
de I'Iran a suscité un certain émoi
dans les milieux autorisés turcs
qui se demandent si 'Union Sovié-
tique ne profiterait pas de cette oc-
casion pour soulever la question
kurde qui intéresse directement la
Turquie. Ces milieux croient que
les Trois Grands insisteraient pour
Pétablissement de Conseils provin-
ciaux en Iran et auraient réalisé a
Moscou un « demi-accord » sur se
sujet.

Selon le directeur de I'«Ulus». la
Grande-Bretagne, les Etats-Unis et
I'Union Soviétique auraient préco-
nisé une large autonomie des com-
munautés azerbedjanaise, arabe et
kurde au sein de I'Iran dont lau-
torité deviendrait ainsi toute théori-
que. «Sait-on ou I'autonomie peut
s'arréter ? » se demande le direc-
teur de P«Ulus», faisant allusion
2 la question kurde.

LE TRAITE DE SAADABAD

Ce traité, conclu le 8 juillet 1937 entre I'Iran, I’Afganistan, IIrak et la
Tarquie ne contient qu'un seul article qui le distingue d’an simple pacte de

non-agression, C'est la Clause VII

«Chacune des Hautes Parties contractantes s’engage 3 prende des me-
sures, dans sa propre sphére, contre la formation ou I'activité de bandes ar-

mées, d’associations ou d’organisations visant au renversement d'institutions
établies et ponvant affecter I'ordre ou la sécurité d’une partie quelconque,
frontiére ou autre, du territoir d'une autre Partie, ou pouvant affecter l'anto-
rité du gouvernement de cette autre Partie.»
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LETTRE OUVERTE

d Monsiear le Rédactear en Chef
de la Revae « Terre‘des Hommes »

Monsieur,

Un journal de Beyrouth, «I'Orient»
a reproduit deux articles qui sont
empruntés 3 volre Revue. Le pre-
mier, paru le 9 de ce mois, est
intitulé « Les aspiratinns kurdes :
un élément de .malaise » ; le deu-
xiéme, paru le lendemain, a com-
me titre « Ou en sont les reven-
dications soviétiques en ce qui con-
cerne ' Kars et Ardahan ? » et il
est signé Edouard Sablier.

Je suis un Kurde qui lutte de~
puis trente ans pour la cause de
-son peuple et j'ai été peiné par la
facon dont votre revue présente
au public francais le probléme
kurde. Ce probléme - mérite d'étre
traité avec toute limpartialité que
promet au lecteur le caractére de
ceux qui dirigent votre Revue. Mais
vos textes font preuve d'un juge-
ment superficiel de la question, ce
qui me semble d'autant moins ex-
cusable que la malheureuse situa~
tion de mon peuple ne lui permet
pas d'avoir a I'étranger des repré-
sentants chargés de défendre ses
intéréts et de mener des polémi-
ques. Je me hate d’ajouter que des
études bien plus injustes ont été
publiées 2 notre sujet. Toutefois, je
m’adresse 3 des Francais. Noblesse
oblige.

Je vous exposerai d’autant plus
librement ce que je vous reproche
que je sais que ceyx 2 qui je m'a-
dresse n'en seront pas blessés.
Jespere qu’ils trouveront P'occasion
de corriger I'impression que les ar-
ticles que j’incrimine n’ont pu man-
quer de faire sur leurs lecteurs.

Il est inadmissible que les as-
pirations d’'un peuple soient quali-
fiées, dans leur ensemble, « d’élé-
ment de malaise ». A ce titre, les
aspirations de toutes les victimes
d'injustices constituent des élé-
ments de malaise pour ceux qui
ont lésé leurs droits. Si les intéréts
occidentaux qui ont déterminé la
configuration politique des produits
de désintégration de I'empire sun-
nite oftoman et de 'empire chiite
persan ont jugé bon, jusqu’ici, de
nappliquer le principe des natigna-
lités qu'au gré des marchandages
qui n'ont pas fait place 2 un état
kurde, les droits nationaux. du peu-
ple karde n'en sont pas réduits a
n'étre qu'un élément de malaise.
C'est l'oppression dont cette nation
est victime qui est un élément de
malaise.

Vous dites fort bien que nous
n’avons jamais cessé de former une
entité de fait, que tout nous diffé-
rencie de nos voisins, que nous
aspirons 2 lindépendance. Vous
citez le traité de Sévres, dont vous
qualifiez les clauses relatives 2
Pautonomie kurde « d’espoir éphé-

mére », Nous préférons appeler
les choses par leur nom et dire
que ce traité international constitue
la reconnaissance de nos droits.

Vous continuez... mais l'état kurde .

qu’il prévoyait ne vit pratiquement
jamais le jour ». Nous préférons
préciser : les Grandes Puissances,
lasses d'interventions militaires et

gorgées d’'avantages économiques, .

se sont laissées imposer le traité

.de Lausanne 2 la suite du coup de

force kémaliste. Dans ce traité, le
Kurdistan n’est plus qu’un objet de
marchandage.

Plus loin, vous dites que « Les
statistiques les plus raisonnables
semblent étre celles qui estiment
le nombre total des Kurdes 2
3.700.000. « Que signifie |’expres-
sion «des statistiques raisonna-
bles ».2 Ne vaut-il pas mieux dire
franchement qu'il n’y a pas de sta-
tistiques, que les estimations pu-
bliées par les Etats intéressés
faussent délibérement la réalite?
Nous estimons que notre peuple
compte de 8 2 9 ‘millions d'4mes
Nous nous basons sur le rapport
de Pétendue de nos territoires et
et de la densité de leur population
avec ceux des Etats qui nous en-
globent. Les Francais ne manquent
pas qui pourraient vous dire qu'a-
lors que vous reconnaissez 30.000
Kurdes en Syrie il y a 290.000.
En Haute Djézireh, plus de 1000
villages, 120.000 ; région d’Argb
Pounar, 263 villages,65.000; Kurd-
dagh, 350 villages, 85.000; Damas,
15.000 ; autres villes, 5.000).

A propos des « signes d’existen-
ce» que donne périodiquement le
probléme. kurde, vous remarquez
qu'ils sont «spontanés ou artificiels»
Il faudrait étre plus précis. Si vous
estimez que les persécutions dont
les Kurdes sont victimes consti-
tuent un facteur artificiel, nous
contestons seulement que la per-
sécution soit un corollaire artifi-
ciel de la domination étrangére.
Mais si vous entendez qu’il s’agit
d’intrigues extérieures, nous pro-
testons énergiquement. Personne ne
peut prétendre qu'une puissance
étrangére ait joué, dans les sodle-
vement kurdes qui ont éclaté entre
les deux grandes guerres, un role
autre que celui qui consistait & col-
laborer & leur répression. Nous ci-
tons en exemple les Iraniens lors
de la ‘révolte de L'Ararat et les
Britanniques lors des souldvements
d’Irak. Quant 3 la Russie, elle
menait une politique d’entente cor-
diale avec la Turquie.

Vous poursuivez par un exposé
succinct de la situation des Kurdes
en Turquie. Yous dites: «On com-
prend, tout en les déplorant, la
brutalité des répressions». Je dirai
simplement que cette phrase rend

un son sinistre. Ensuite: « des
mesures tendirent 2 supprimer le
nomadisme des tribus, d'autres a
effacer toute trace de féodalitén,
Le nomadisme n'existe presque
plus parmi les tribus kurdes de
Turquie et, d’autre part, les dernié-
res tentatives de sédentarisation du
gouvernement turc datent de Sultan
Sélim. Des chefs et des grands
propriétaires nationalistes ont systé-
matiquement été remplacés par des
€léments loyaux au gouvernement ;
c'est ce qui s'appelait supprimer la
la féodalité. Mais le gouvernement
turc prenait de toutes autres me-
sures: Interdiction, sous peine de
mort, d’enseigner le kurde; inter-
diction de parler le kurde, de chan-
ter des chafisons kurdes. Les ré-
pressions gtaient dabord suivies

* de massacres; ensuite, les dépor-

tations dont vous parlez ; enfin,
institution de la loi martiale, indé-
finiment.

Votre paragraphe eoncernant
I'Irak commence par une phrase qui
est d'ailleurs démentie par la suite,
Il ne péut y avoir collaboration
entre les deux races 1a ou le pou-
voir est exercé exclusivement par
T'uge d'elles. Car les Kurdes qu'on
trouve, en nombre restreint, au
Parlement ou dans les Ministéreg
iraquiens, en tant que représentants
de leur nation, sont d'abord soi-
gneusement « choisis » parmi les
éléments modérés et ils n'occupent
ensuite jamais les: plus hautes
charges de I'Etat. L'origine kurde
de certains dirigeants iraquiens,
nationalistes arabes, ne doit pas
donner le change.

Ce que vous dites de la richesse
de Kurdistan iraquien est parfaite-
ment exact. Il faudrait ajouter que
ces richesses; - constituent le plus
clair des ressources de [I'Etat et
qu'elles sont consacrées en grande
partie 2 'entretién d’'une armée et
d’une police de répression et mon
pas au développement économique
et culture] des habitants- des ré.
gions dont elles proviennent. Quant

A la violence de l'action des forces -

armées iraquiennes, elle cause cer-
tes bien des miséres 2 la popula-

tion kurde, mais il faut bien dire.

quelle serait bien mitigée par le
peu d'entrain que met le 'soldat
iraquien 2 se battre contre les
Kurdes sans l'intervention étrange-
re qui viént périodiquement sauver
I'armée réguliére de la débacle.

A propose de I'Iran, le probleé-
me ne s’y réduit pas 2 une ques-
tion d'insécurité sur les frontiéres.
Comme sur toutes les frontiéres
du monde, il y "a des contreban-
diers sur celles de Pétat iranien.
Mais il est tout 2 fait erroné de
prétendre que les Kurdes consti-
tuent un élément d'insécurité en
tant que nomade et contrebandiers.
La grande majorité des Kurdes
d’Iran sont des agriculteurs, des
éleveurs et des artisans. Les tapis
de Senné ont une renommée mon-
diale, les travaux de menuiserie

des régions kurdes sont appréciés
* dans tout I'Iran,

L'empire persan, depuis long-
temps déja, est en voie de désinté-
gration; Péquilibre créé par les
ambitions rivales de la Russie et
de I’Angleterre ont seules permis
la survivance de l'autorité persane

" sur des peuples qu’elles est en fait
impuissante a dominer. L'explica-
tion de «l'affaire d’Azerbeidjan »
se trouvera plutdt dans l'aimable
« Guerre des Turcomans» de Go-
bineaux que dans les sinistres
histoires de machinations russes
des agences de presse. En Iab-
sence d'influences étrangéres, I'au-
torité persane est impuissante 2
empécher I¢ petit groupe bakhtyare
de dominer le pays, comme il I'a
fait en 1908.

Vous écrivez : « Les Kurdes ont
beaucoup d'affinité avec les Ira-
niens. ‘Leur dialecte est proche du
persan...» C'estinexact. Les Kurdes
‘sont eux-mémes des Iraniens, au
meéme titre que les Persans qui
ont voulu monopoliser ce nom. De
méme, Francais et Italiens sont’
des Latins. Le Kurde n'est pas un
dialecte, mals une langue que tous
les linguistes sérieux considérent
comme bien distincte et qui com-
porte elle-méme plusieurs dialectes

Nous arrivons 2 vos conclusions.
Vous commencez par éliminer la
possibilité d’automies relatives dans
le cadre des états intéressés, par-
ceque les autres minorités seraient
encouragées a poser des revendi-
cations similaires. Sans discuter le
mérite propre de la solution en .
cause, je conteste le bien-fondé de
votre argument. Les Kurdes ne
constituent une «minorité», au sens
politique du mot, ni en Turquie,
ni en Irak, ni en Iran, pas plus
que les Ecossais ne constituent
une’ «minorité» en Grande Breta-
gne. Leur probléme est un proble-
me national et territorial {et non

_ pas un probléme de minorité, com-
me I'est par exemple celui des
chrétiens ou des juifs gqui vivant
daus ces pays. Et de quelles reven-
dications, non encore posées, peut-
il étre question ? Les vilayets
occidentaux de la Turquie ont ga-
gné en homogénéité ce qu'ils ont
perdu en prospérité depuis ['exode
des Grecs. Les vilayets orientaux
n'ont pu étre « touranisés », mal-
gré-les massacres et les déporta-
tions ; ce n’est pas l'oppression
des populations kurdes qui mettra
fin aux revendications arméniennes.
Ce ne sont pas les Kurdes qui ont
soulevé, derniérement ; la questior
des Lazes. En Iran, ce sont les
Turcomans' qui ont, le premiers,
donné le signal des revendications
d’autonomie. Aprés celles des Tur-
comans, les Persans restent en
présence “des seules revendications
kurdes. En Irak, il existe certes
des problémes nembreux et com-
pliqués. Les chrétiens assyro-chal-
déens, jacobites, nestoriens aspi-
rent, eux aussi, 2 une autonomie
nationale que les Kurdes seront
heureux de leur occorder dan
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leur patrie commune des monta-
gues du Kurdistan. Mais tous les
autres problémes de ['Irak sont de
nature dynastique, religieuse, éco-
nomique et tout 2 fait étrangers 2
la question kurde.

Nous voila arrivés au sous-titre:
« Un probléme insoluble ». 1l n’a
que peu de rapport avec votre texte,
puisque vous vous conteotez d'é-
numérer, pour les exclure, toutes
les solutions boiteuses sans men-
tionner celle,s que le monde s’occu-
pe - ou devrait s'occuper-dappli-
quer 3 toutes les nations du moade.

L'idée de rattacher I'ensemble du
Kurdistan 3 I'un des pays limitro-
phes e nous serait pas venue;
pourquoi dire, 2 propos de ce rat-
tachement, qu’il détruirait I'équili-
bre interne de ce pays ? Cet équi-
libre existe-t-il aujourd’hui? .

Cette hypothése d'um rattache-
ment ae sert peut-8tre qu'd amener
les dernidres conclusion de votre
article, celles contre lesquelles je
nr'éleve avec le plus de imjce, car
elles tendent 2 nous rabaisser au
rang «d'instrument idéal pour les
intrigues étrangéres.»

Le peuple kurde a avec
un sentiment de profonde gratitude
aux encouragements qui oat été
donnés dans I'Union soviétique 2 la
vie nationale kurde. Il n’oublie pas
pour cela la reconnaissance qu'il
doit aux Puissances Mandataires
qui, sous _lear régime, lui ont assi-
vé certains droits dans plusieurs
pays du Moyen Orient. Jignore
quelles peuvent étre les intentisns
de la diplomatie soviétique. Je puis
seilement affirmer qu'elle na joué
aucun rdle dans [Pévolution du
mouvemeant national kurde au cours
du dernier demi-sidcle. Ce que les
Kurdes enregistrent pour le mo-
ment c'est que, contrairement i

Mattitude dautres puissances, les
Russes s'abstiennent de prendre le
parti de leurs oppresseurs. Il sé-
rait beau de pouvoir dire que,
nulle part,’la diplomatie interna-
tionale n'utilise d’autres « moyens
d’intrigues. »

Clest de tout le monde civilisé
que nous revendiquons le droit de
constituer un état indépendant.
Car voila la solution de la ques-
tion kurde, celle que vous n'envi-
sagez pas. Notre peuple et notre
pays sont aussi dignes d’indépen-
dance que les autres
pays du Moyen-Orient. Nous esti-
mons le nombre des Kurdes 2 8
ou 9 millions. Mais, neserions nous
que 3.700.000, comme vous lesti-
mez, que nous dépasserions encore
le chiffre des populations d'Irak,de
Syrie, du Liban, de la Transjorda-
nie, de la Palestine et de 'Arabie
séoudite, Tous les auteurs qui nous
ont étudié s'accordent i nous con-
sidérer comme3Jun peuple travail-
leur, courageux, tolérant, avide
d'instruction et de progrés. Le Kur-
distan occupe une superficie d'un
demi million de kilométres carrés.
1l comprend les vilayets orientaux

fetd

euples et

de la Turquie, les bassins fertiles
de PEuphrate et du Tigre supé-
rieurs, les montagnes d’lrak et
d'Iran avec leurs gisements miné-
raux. Il y aurait mauvaise foi 2
prétendre que notre pays ne peut
se suffire du point de vue écono-
mique, alors que ses richesses
font Fobjet de tant de convoitises.
Nous vivons, en grande majorité,
‘dans un état économique et so.
cial trés primitif; ceux qui nous,
administrent n’ont ni pu ni voulu
nous montrer la voie du progrés.
Mais personne ne me contredira si
jaffirme que nos fiers paysans s'af-
franchiront plus vite du cadre de la
vie féodale que les serfs indolents
de plus d'un peuple voisin.

Je tiens encore A souligner que
la solution radicale de la question
kurde signifie la solution des plus
difficiles problémes de la- Turquie,
de l'lran et de I'lrak. Ces états ne
trouveront leur équilibre intérieur
que quand ils pourront consacrer
a une ceuvre -coanstructive I'énergie
et les ressources qu'ils gaspillent 2
vouloir jouer un rdle impérial au-
quel ne les entraine que [linutile
regret d’époques périmées.

Votre second article: « Ou en
sont les revendications . soviétiques
en ce qui concerne Kars et Arda-

han ? » ne* concerne les Kurdes -

qu'indirectement. Il appelle cepen~
dant, du point de vue kurde, une
mise au point importante.

Vous accordez aux Turcs, aux
Kurdes et aux Arabes ume place
égale dans les massacres périodi-
ques des. Arméniens. Dans votre
avant-dernier  paragraphe, vous
dites encore : «Ces territoires omt
perdu les deux tiers de leur popu-
lation arménienne par les massa-
cres turcs et kurdes...»

A tout seigneur, tout honmeur.
La responsabilité. des massacres
des Arméniess incombe entidre-
ment aux Tarcs, 2 moins quion ne
veaille empliquer celle des Puis-
sances Occidentales qui auraient
pu, si elles Pavaient voulu, les
limiter sinon les empécher.

Il faut que je précise quelles
étaient les relations entre Armé-
niens et Kurdes. A titre d'introduc-
tions, je rappelle que le rapport
d’enquéte de la Commission des
Mandats de 1a Société des Nationg
au sujet de la question de Mous-
soill déclare que, de tous les peu-
ples musnlmans, le peuple kurde
est celui qui entretient les meilleurs
rapports avec les chrétiens.

Les voyageurs ont toujours re-
marqué et les Arméniens eux-mé-
mes ont toujours reconnu, que,
durant des siéles,les relations entre
Kurdes et Arméniens étaient excel-
Aentes. Pendant le ragne du sultan
Abdil Hamid, des facteurs exté-
rieurs ont tendu A troubler ces
relations. Le « sultant rouge »,
dans le but d'utiliser 2 ses fins la
turbilence des tribus kurdes, orga-
nisa les ‘unités de cavalerie irrégu-
lére kurde connues sous le nom de

« hamidieh ». Posons tout d’abord
en principe que la responsabilité
des actes de ces cavaliers reléve
des officiers turcs qui les comman.
daient. Que ces officiers aient sou-
vent laché ces cavaliers [contre des
villages arméniens, nous ne le
contestons pas. Ces incidents déli-
bérement provoqués permettaient
au sultan, dans ses réponses
aux platoniques protestations des
ambassadeurs concernant les per-
sécutions de grande envergure dont
les Arméniens étaient victimes, de
rejeter la faute sur les Kurdes. Un
deuxiéme facteur était I'éveil na-
tionaliste arménien, qui était sou-
tenu et entretenu pur la politique
tsariste. Ce soutien, dont le carac-
tére chrétien était accentué¢, donnait
beau jeu aux efforts que déplo-
yaient les Turcs pour’semer la
division entre les Arméniens et les
Kurdes musulmans. Ensuite, cer-
tains extrémistes arminiens ont cru
nécessaire, afin d’attirer Pattention
du-monde occidental sur la situa-
tion de leur peuple, d'accentuer
'antagonisme entre Arméniens et
Musulmans et de provoquer ainsi
des conflits sanglants auxquels des
Kurdes ont été meiés.

Linfluence de ces facteurs est
allée en s’accentuant, sans toute-
fois que les relations entre Armé-
piens et Kurdes aient cessé de
rester bonnes dans leurs ensemble,
jusqu’au grand massacre des . Ar-
méniens pendant et aprés la pre-
miére guerre mondiale. Au cours
des grands massacres, I'attitade des
Kurdes a différé saivant les région.
Y ya tout dabord ceux qui ont
prété assistance aux Arméniens,
comme ces Kurdes de Van qui ont
défendu 40.000 Arméniens contre
les Tarcs jusqu'a Tarrivée de I'ar-
mée russe, ol comme ceux de
Sassoun qui sont parvenus 2 inter-
dire I'accés de leur région aux mas-
sacreurs turcs et i savver les Ar-
méniens. Iy a les familles kurdes
qui ont receueilli les orphelins
dont les parents avaient été égor-

. 8és par les Turcs. Nombreux sont

les Arminiens, aujourd’hui établis
au Levant, qui peuveut en témoi-
goer.

Ity a eu aussi les Kurdes qui
se sont laissés entrainer 3 partici-
per aux pillages et aux massacres.
Nous pourrions dire : que lé peuple
européen dont aucun membre n’a

collaboré aux persécutions nazies .

nous jette la premidre pierre ! Mais,
encore une fois, la responsabilité
entiére de ces massacres incombe
aux Turcs qui les ont organisés
et qui ont entrainé avec eux la lie
d'une population ignorante. Nous
sommes fiers de ce que de primi-
tifs montagnare kurdes, malgré les
promesses des Turcs, malgré les
tentatives de fanatisation, aient
protégé des Chrétiens sans autre

motif que le plus pur sentiment

d’humanité. Avon-nous vn en Eu-
rope, pendant les persécution
nazies, des levées en masse de la

population pour empécher les cri-
mes de la Gestapo ?

Enfin, les Arméniens eux-mémes
ont fourni la meilleure preuve de
la fagon dont ils apprécient I'atti-
tude des Kurdes dans leur ensem-
ble. S’ils les avaient jugés respon-
sables des massacres, leur auraient-
ils tendu une main fraternelle lors-
que le sort des deux nations de-
vait se décider ? La presse armé-
nienne des deux dernidres décades
témoigne de lorientation amicale
des relations arméno-kurdes.

Aujourd'hui, Kurdes et Armé-
niens ne désirent qu'une chose :
des relations établies sur la base
du respect mutuel qui répond 2
une‘tradition séculaire.

Il faut se garder de tirer des
conclusions hatives du fait que les
revendications territoriales kurdes
et arméniennes se chevauchent
dans certains districts. Cela pro-
vient du fait que ces districts étaient
habités par les deux populations.
Il ne reste plus d’Arméniens dans
ces districts mais tous les Kurdes
savent que les territoires qu'occu-
paient les deux races doivent faire
I'objet d’'un partage équitable et
tout porte & croire que la méme
bonne volonté anime les Arméniens.

Veuillez agréer....
Dr. Darcus KugrpisTani

Londres, — (R) — Laccord
préliminaire au traité d'assistance
mutuelle enire la  Turquie et
frak aurait été conclu la semai-
ne dernidre 3 Ankara, écrit le cor-
respondant a Jérusalem du «Daily
Mail»,

La signature de ce pacte aurait
3 motifs. Tout d’abord le fait que
ces deux pays ont, avec la Russie,
une frontitre de 500 kms par suite,
de la main-mise soviétique sur
I'Azerbeidjan, ensuite du fait de
I'échec du pacte quadripartite de
Saadabad, signé en 1937 par la
Turquie, Ilrak, I'Iran et I'Afgha-
nistan, enfin par suite du proble-

‘me kurde considéré par la Turquie

et I'lrak comme la- menace la plus
grave pour la paix dans le Moyen-
Orient.

Il est vraisemblable, poursuit le
journaliste, que la prochaine visite
de Nouri Pacha Said 2 Londres n'a
pas seulement pour but de régler
le différend entre la Transjordanie
et I'Arabie Séoudite mais surtout
de préparer l'union entre I'frak et
la Transjordanie que deviendra
vraisemblablement effective dés
que sera reconnue officiellement
I'indépendance de la Transjordanie.

KEY-CLUB
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Les aspirations kurdes:
un élément de malaise

Malgré toutes les tentativesd'as-
similation de leurs conquérants, les
Kurdes n’ont jamais cessé de for~
mer une entité de fait. La race, la
religion, la langue, tout les diffé-
rencie de leurs voisins. Ethnique-
‘ment, ils sont aryens, distincts des
Turcs touraniens et des Arabe sé-
mites.Leur confession généralement
islamique les sépare des Arméniens,
de méme origine ethnique mais
chrétiens et enfin ils sont en majo-

rité sunnites, alors que les Per-’

sans, aryens ef wusulmans, sont
d'appartenance chiite. Depuis le
'début du sitcle, leurs intellectuels
ont pris conscience de leur particu~
larisme et ont tout mis en ceuvre
pour obtenir la création d'un Kur-
distan indépendant et souverain.
Le traité de Sévres en 1920 leur
donna un espoir éphémére, mais
I'Etat kurde qu'il prévoyait ne vit
pratiquement jamais le jour. Bien
- plus, la nation kurde déja divisée
entre trois pays se vit encore mor-
celée entre. deux Etats nouveaux,
1l n’existe pas de critérium précis
pour déterminer lappartenance &
la communauté kurde, pourtant les
statistiques les plus’ raisonnables
semblent étre celles qui estiment le
nombre total des Kurdes 4 3.700.000
soit 2 millions en Turquie, 850.000
en Iran, 750.000 en Irak, 70.000 un
U.R.S.S. et 30.000 en Syrie. La
majorité des Kurdes habitent un
triangle chevauchant les frontiéres
de Turquie, Irak et Iran et c'est
dans ces trois pays que le probléme
kurde, spontané ou artificiel, donne
périodiquement des signes ‘d’exis-
tence.
Antagonisme et Répressions

L'existence d'une question kurde
est une menace latente pour: ces
pays. En Turquie, l'irrédentisme
des Kurdes, aggravé par leur grand
nombre et leur situation stratégi-
que, constitue gbur la Turquie un
front intérieur angdissant. Or com-
prend, tout en les déplorant, la
brutalité des répressions,les efforts
déployés par Ankara pour extirper
toute velléité d'insoumission. En
1925, aprés la répression sanglante
de I"insurrection de Cheikh Satd,
le gouvernement turc entreprit de
transformer le Kurdistan. Des
mesures tendirent & supprimer le
nomandisme des tribus d’autres &
effacer toute trace de féodalité,
Des milliers de familles de Dyar-
bekir, Karpout, Moachbid furent
déportées en Anatolie occidentale.

En Irak, pays neuf qui regut une
portion du Kurdistan en partage,
alors qu'il fut question un moment
de ratacher I'Irak anu Kurdistan,
les deux races collaborant.Les gran-
des familles kurdes des Baban, des
Omari, qui s'enorgueillissent d’an-
cétres plus fameux que ceux de,

.plus grandes familles arabes du
pays, occupent les plus hautes char-
‘ges de VEtat irakien. Mais aun
moindre mouvement du Kurdistan
" )e gouvernement de Bagdad est ner-
veux. ce qui est compréhensible: le
Kurdistan est non seulement la
partie la plus. riche de I'Etat ira-

kien, mais aussi sa seule raison
d’8tre. Quel intérét offriraient les
maitres du désert irakien, si au
nord, il ne possédaient pas lespuits
de Kirkouk ? C’est donc une lutte
pour son existence que méne le
gouvernement irakien chaque fois
qu’il entreprend de réprimer les
soulévements du Kurdistan, d’ol la
violence de son action,

En Iran, la présence des Kurdes
est surtout un probléme du fait que
nomades ‘et contrebandiers, ils
constituent un élément permanent
d'insécurité sur trois frontiéres. En
fait, les Kurdes
d’affinités avec les Iraniens. Leur
dialecte tst proche du persan, et
malgré tout le souci que donnent
augouvernement centralles Kurdes
Bakhtiares et Lores, ils représen-
tent, en Iran, comme les Ecossais
en Grande-Bretagne ou les Corses
en France, un ¢élément excentrique
mais dynamique.

Devant l'antagonisme permanent
entre les aspirations des Kurdes et
la souveraineté  des peuples aux-
quels ils sont rattachés, est-il pos-
sible de leur accorder une autono-
mie relative dans le cadre des Etats

. en question, sans modifier la struc-

ture territoriale de ces dernier?
Cette hypothése n'est guére pro-
bable, ces Etats ne pouvant y
consentir sans ouvrir la voie des
revendications similaires aux autres
minorité sur leur territoire (1).

Un probléme insoluble

ont beaucoup

Unifier le Kurdistan et le ratta- ;

cher A l'un des pays limitrophes
n’est pas possible non plus, car ce
rattachement détruirait I'équilibre
interne de ce pays. Le seul Etat
qui pourrait englober le Kurdistan
sans aucun danger pour son ordre
intérieur est I'U.R.S.S. et 14 nous
touchons au fond méme du problé-
me. L'union soviétique a déployé
de grands efforts en faveur de ses
minorités : en Arménie soviétigue
le kurde est enseigné dans les éco-
les, la littérature kurde sy est dé-
veloppée dans des proportions
étonnantes. On comprend que dans
tout le Proche-Orient les intellec-
tuels et les leaders kurdes se tour-
nent vers 1'Union soviétique. Du
rattachement & cette derniére, les
partis communistes du Levant, d'1-
rak et d'Iran sont les champions
innés.

Dans Vattente d’'une solution,
la sécurité du Moyen-Orient sera
perpétuellement troublée, les aspi-
rations kurdes seront constamment
un élément de malaise et constitue-
ront un instrument idéal pour les
mtngues étrangéres.

(TERRE DES HOMMES)
L'Orient N> 5669

DEUX PEUPLES DISPERSES DEMANDE A ETRE FIXES

Les Arméniens et les Kurdes
présentent leurs miséres & PO N.U.

LES REVENDICATIONS KURDES.

En ce qui concerne la requéte kurde remise 3 I'0.N.U. c’est le par-
ti «RIZGARI-KURD» qui I'a rédigée et qui s’est occupé de la remettre,

La requéte accuse toute les nations possédant une minorité kurde
(Irak — Iran — Turquie — Syrié) de persécuter cette minorité, puis
elle ajoute:

Si notre partie (RIZGARI-KURD) vous présente ces revendications
c'est parce qu'il a une confiance totale en le jugement de 'O.N.U. qui
a été institué pour mettre fin 3 impérialisme et 3 I'esclavage des mino-
rités, quelque soient les nations auxquelles elles appartiennent.

Nous profitons de cetfe requéte pour avertir toutes les nations de
de ce qu'il n'y aura point de Paix mondiale ni de tranquillité pour les
peuples tant que persistera I'exploitation par les nations colonisatrices
des petits peuples, vivant sous tutelle alors qu'ils peuvent vivre indé-
pendants...

Par ailleurs, le peuple kurde étant un de ceux -de la catégorie
citée ci-haut, 2 qui on a retiré liherté et droit d’existence, qu'on a dis-’
persé un peu partout, le parti «RIZGARI-KURD» réclame au nom de
la masse notre liberté et l'arrét de l'exploitation de notre peuple.Nous
demandons I'unité dans notre propre territoire iet notre indépendance
totale, loin de toute tutelle colonisatrice.

‘Nous -attirons de nouveau votre attention sur ce quil n’y aura
aucun calme, aucune tranquiilité,aucune paix dans fe'Moyen-Orient tant
que le peuple kurde restera assajetti. Nous n’avons pas besoin de rap-

. peler 3 I'O.N.U. Timportance de la paix dans le Moyen Orient ; que la

paix mondiale en dépend....
Aussi avons-nous confiance en notre cause et nous espérons que

I'¢re de tyrannie et d’esclavage sera remplacée par une ére de tranquillité,
de liberté et d’indépendance ; cette liberté et cette indépendance pour

lesquelles les Nations Unies ont combattu tant d’années, et pour les-:
quelles des millions de victimes ont été sacrifiées.

, Pour terminer, nous vous prions de prendre en considération ce
qui précede et de prendre les décisions qui s'imposent. Confiants dans
notre cause, nous vous remercions au nom du peuple kurde.

Exlr"ail du JSurnal cAN-NAHAR — N© 2304 dn 17-2-1946

Les attaques de Bandes Kurdes d’lran en Irak

Le G(iu»vernement Irakien fortiﬁe sa frontiére du Nord

A la suite de plusieurs escarmouches avec des-bandes armées sur
la frontiére iranienne, les autorités irakiennes ont renforcé les postes de
sécurité, On signale une rencontre entre bandes et armée, qui s'es-
soldée aprés quatres heures de compbats par plusieurs morts. Les autot
rités ont capturé le restant, soit une cinquantaine, pour la plupart des
Kurdes. D'autres précautions sont prises, 2 la suite d’informations di-

sant que d’autres soulévements auraient lieu incessamment.
Extrait du Journal Libanais tAL-ROUAD

TS TR NSO EEET REET T OO AR AT TEO CERONELPVORSCERT TN RSN TR TR MRS
.L’Affaire d*Alexandrette

Ankara, le 7 mars AFP

La décision prise simultanément 3 Ankara, Damas et Beyrouth
concernant I'échange de représentant diplomatiques, outre qu'elle im-
plique . la reconnaissance de l'indépendance de la Syrie et du Liban par
la Turquie, met vraisemblablement fin A I'affaire d’Alexandrette.

La fin du différend turco-syrien a sans doute été annongée du
coté turc par le désir d’assurer la sécurité de la frontiere sud de la
Turquie au moment ol se posent les difficiles problémes de la sécurité
de sa frontiére orientale. On sait en outre que la région nord de la
Syrie est’ peuplée de Kurdes au sujet desquels il peut étre utile de se
mettre d’accord avec Damas comme avec Bagdad.

QOGO SN AL TSRS AR SR OSSO T MR M AGE IS S RCE R

La Questior Kurde -
Ankara, le 7 mars AFP

Certaines informations confir-
ment que la question kurde tient
une place importante dans les en-
tretiens irako-turcs. Bien que l'on

observe ici une grande réserve sur_

les mesures envisagées, il est pro-
bable que les deux pays se mettront
d’accord pour étouffer dans I'eeuf

par les Russes pourraient menacer
directement le territoire irakien et
la région frontaliére irako-turque.
Il est probable que c'est cette éven-
tualifé qui est]surtout discutée ac-
tuellemént a Ankara, ainsi que les
mesures 2 prendre dans le cas ou
I'URSS. lancerait une campagne
en faveur d'un Kurdistan indépen-
dant.

tout soulévement kurde qui vien-
drait 4 se produire. En cas d’agi-
tation,la situation pourrait. se com-
pliquer en raison de la présence
en Azerbedjan soviétiqued’un grand
nombre de Kurdes qui gagnérent
I'URSS aprés le dernier souléve-
ment manqué.

Ces tribus armées et équipées
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Xwendevanén me dinivisinin:

' [T - [] A
Havilén Civati

Ber @ keda civatek siyast ji kalilkén du daran dibiskife 0 ber ¢av dike

herweki: '
Biré (1): Serek @ libatén civateki heke beri hingé di dest péka civaté te, bi
awaki rast! @ zanin hatibin bijartin & ew bijarek . bikért tevdir d gerandina
%ebaté bén.ii guhartina rengé xebata tivel binasin. Dikarin roj bi roj pergala
xwe ¢étir bikin. L& diveé li ser himekf bingin @ xebateke dijwar be sisti & hé-
visandin. Tewko divé xebatkar her dem, wes @ péjnén tevgera neyaré xwe
w.el.( neynjké bibinin. Bi vf awa-f ev serkar @ xebatkar dikarin armanca xwe
b}glhinin gehineka serbestf i azadiyé. Hingé tu ¢av nebar & heq ne nas nika-
ritspést ji xebata van camér & pisperan bigrin. .

Cewa ko pas mendiya Civatek ji,ji du biran lékve dibe, her du bir bi
kl.ll’ﬁ evin: Sisti @ nezaniev herdu bir diwaré xaniyé jiyina milet G civatan
hildiwesine, welatiyén hévidar her @ her gerden xwar @ pejmirde dihéle.
Carna di kortalén mirina tevayijf wer dike @ kiriye ji. Sibat & sereké vé civaté
kingé dikarin ji bona ra sipftiya xwe bibéjin:

Ma em ¢i bikin ji me re li hev ne hat bexté me res e. Hingé nabgjin: Tis-
t8 ko ne biiye 4 nabe yezdan ne aniye peyda 0t ne xistiye bir @ hegé me. Tigtén
k.o hatine peyda tevda ji bona heyfn & biyinén e. Bi awaki peki @i zanisti ha-
tiye gotin: tu tigleki (Mistehil) li ber xebat @ himeté nine, gotina: bexté res &
spf dicibande wek xiyal & gamanek e. Dibé sipi 4 rohni, bextf res digirine &
rewsen dike, I dilé sist Qi reg bexté sipi tari dike wek girtina heyvé.

Biré: (2) havilén civahi carna rast hatin 1 18 hatine. Ew Iihatin pergul @&
rewsa civateki te kéz dike 0 digihine seza-i & bexiyarf yé.

Ew 18 hatine ko civat pék tine belki hayt wan jé tu ne biye & tewr guman
ne kirine. Lé tevgera zeman peyda dike. Bayé Zozané hin dilaweran wek gi-
rineka bayé xwe li daxwaza civateki din dipége 0 géréka armanca wan disidi-
ne. Dilén van 1& hatinan pirf car kesteya bextéber mirazan ji derya xigimkari
digihi_ne bendera azadiyé. Ev havilén ka ne b her dem 1& tén an mirov li
benda van rojan bimfne. ya ¢étir @ rasttir eve ko mirov baweri, baweri bi
xebata xwe @ zendén xort o kes G dilpaqijén welatf béne timt i pégiya xwe

-gavén mezin bavéje. Ne ko wek mirovek belengaz 0 gerden xwar bi héviya
gqedera xwe bimine. Bendewaré héviyan ji hemf camiriyan bé guman in.

Agahdari bl s& biran tékve dibe

Biré (1): Muetek ji hegina xwe bi ditina. zeman ve hin daxwazén seza & pés-
veciné dibe armanca wan. Bi v awayi bendewaré dizdariya xwe dibin. Divé
réya azadar de, bé jimar gélf it gazén mirin it dijwart, @ibinin derbas dibin. Divé
derbasiyé de bi hezaran di ditjeha neyaré xwe wer dibin. L& di wan kirflariyan
de hing! derin dilawer & dil germ dibin. Ne ko ¢av tirsiya @t dilsar dibin. Nema-
ze, zindana dilf wan ji kirdeyén neyar tije dibe. Biwan dilregiyan tehliya miriné
ya wek henzel ji wan re dike tamdarfya sekir. Di wé ser germiyé de her mér
xasi & x@nréjt dibe zéw & sahinetén wan. Bl van xebatén birfskin 4 zendén pola
kevlé armanca xwe raseré neyaré xwe dikin &t kirine.

Biré (2): Pisporén miletek di xwendineké héja @ bir gihandineke diroki &t ci-
ki de genc agahdar dibin. Hingé ji xwe re dibéjin:

— Ma di cihan de ji riga welatparizigé cétir @ bilintir yezdan ¢i afarandiye.?
Heke mirov divé riya navdar & bexifyar de ¢i bike it ¢i ki seré meriv ji her @t her
saméri i hinermendi ye. Bi van hincetan dikarin ji bona serxwebéina xwe wek
perwané xwe bi stijin. Divé sehtiné de giyané xwe bisinin bihugta azadi i diroka
nav darén mileté xwe. Bi hezaran sal divé- Cingigé de demknzar dibin. Tené rojé
cejnén welat tiréjé kirde it peyariya wana gewr e wek diravéjek ji tirba wan dide
kevlé azadiyé. Xwina wana sar ko di parga alé de li ser seré ciwanén welat pél
dide &t gelé widi bin de xwe bextiyar dibinin. ’

Biré (3): Carna dirokén GCihan ber cav dike i em pé agahdar dibin ko, piri
car hin milet hebiine ko di kiraseki xapandiné de xwe winda kirine 4 haline pé-
candin. Di vé péceké de bi hezaran sal, dest girédayi 2 ji hemi armancan pémen.
de mane @ nikari bin xwe ji nav lepén maré res kulah bikin. Li xisma rajoré
wan ew dilbirin kirine. Bi van birinén jandnr ji xewa miriné ceng biine hisyari=
yé. Divé gav vekirina xwe de, bine didevané riga azadiyé. Wan ji weke me got:
dest bi ovahiga jiyina milelé xwe kirine, ji. bin niré rajériyé derxistine, rajoriga
cihan @t carna bine cihangir cawa ko em dibinin.

Amfdde - H. Higyar

INSANIYET €I YE

Tabi iro insaniyet Ji cihané de ne hatiye pé. (igus ko cihan bi gelek rengan
haliye guhertin ji. L& iro xuya ye cavé hinek insan digerin ko insaniyeté peyda
bikin; geli Kurdan her milet berf me rengé xwe diguhérin her weki em dibinin
‘dewra me a fro hin dewra egirtiyé ye lé her mileti ev dewr ji zitide derbas kirine
i ketine dewra gel G militiyé, 1¢ ev dewra insanigeté réberé me Ehmedé Xanf beri
her kest bir pé birige it gotige:

Ger kafir i ger gunahi kar in

Bil cumle ji te umidé war in

Seyda xani, kafir &t gunehkar ji gencan diir ne kirine; jt vé, xuye ko Seydayé
xani bira insaniyeté birige.

Ji ber vé yeké divé em bi gavine xart bi pégve herin dewra iro bi qevézin it xwe
bigihinin dewra insaniyeté beré her geli. Em dibihisin hinek zilamén mezin dibéjin
em ji bo insaniyeté ser & berberiga hev dikin. Lé mexabin heta iro kesi edalet &
wekhevi navige pé gotin heye 18 kirin peyde na bi eger peyda bibiina tu gel &t
it milet belengaz ne'diman 4 cihan bi wekhevi & insanigeté dihate xemilandin
Bendé wekheviyé pir in emé li gora zanina xwe ¢end bendan béjin.

1 — Her gel @t milet di cihané de wek hev bijin &t ji hatinén welaté xwe féde
mead bibin 1t bi zimané xwe biaxévin & bixwinin; &t ji bo insaniyelé bixebitin ne ji
bo ser i berberiya kesi lewra cihan hatiye raxistin ji her geli re it insan biré heve
it her gel xwediyé welaté xwe ye.

2 — Zimanek di cihané de bé bijartin bi navé zimané cihané her gel vf zimani
di xwendegahan de bikin hevali zimané xwe é mader ji bo her kes bi hev re bia-
xévin & bi hev kéf xwes bibin.

3 — Civatek bi navé civata cihané bé danin ji her geli miroveki wicdan paqyj 12
riiné it ev cival ji bo wek hevi it insaniyelé bixebitin.

& — Gerek gund di cihané de neminin her bist-sth gund bibin bajarek & 2evigén
xwe bi tiraktoran bajon & dexlé xwe ji pé biginin & her kes rojé pénc saet bixebile
li gora xebata ko Civat jé re bide zanin.

5—X degahé ser ( pevgtiné béne rakirin ji bo pevgiin di cihané ¢é ne be 1
xwendegahé zanin it bejiskiyé li sana wan béne danin & bi xebateke zor bixebitin
it ser @t pevgitna ne xwesigé bikin ot bibéjin her biji insaniyet; ji van pé ve gelek
bendén insaniyeté hene.

R. Dilistan

Leylan an Rasti

Rast e, saxi heyat leylanek e, ferck e, leylan e; ji ber fen @i hflan dike, li
nerina wi réwiyé ko, di mesa xwe de lezé dike; ji bo ko waré dawi di desta
emr de bi borine, ji ber gi 1& di nére nerina geroké te-ebf, 4 betilt, di orta ¢ol
i degtan de, di nere li dawiya xeta nigta li ber ¢cavé wi xuya dike, li wir
dibine bi gavé xe wan @ xiyalé: ferehiyén xwesik xwedi siyén hénik. Ew ne
rina aqil firfn dawiysa héviya geroké li cola winda, ewji tuneneblneke car
kenaré wé valayeke bé daws ye ji ber ko heqiqet jé re tu neye lewra ew xeyal
e, ew tirej cédibin jigerma quma colén bé kes fireb o vala. Ew rebené t
dora wi hatiye girtin bi rengén nerinén vala ewén ki leylan tine ber gavé wi;
ji kaniyén avé, mérgén gin, firchiyén xwedi ginkayi, 4 gulén renga renga.

Ew belengaz dibine wan nerinén xwesik; 0 1& dinére bi ¢avé xiyalé, bi vt
hawayi bétir tf dibe, dev 1é zuha dike, bi kezeba wi dikeve, li xwe diheyire
ji ber@ bétir, berve dire bi gavin fireh @ bilez; @ di dilé xwe de dibéje van
gotinén ha: pigti hindiki ezé bigihim wan bexceyén fire, ezé xwe bidim ber
siya wan, ( tér av vexwim ji kaniyén wan, li ber wé siya hénik di nav wan
sinkayan de, ezé (teba) te-ib 0 zehmetiyé ji nav milé xwe bavéjim; ji bo ez ji
bir bikim tehlaya vé saxiya ez té de me ewa dil nexwes....

Bi van héviyén han rebeno di ¢lina xwe de dibine: ko erd li ber ditewe,
ré jére nézik dibe, bi bé hisi di nav Q@ma wan destén germ re derbas dibe,
dige, dige, heya ko ré wi dihiline & te-eb wi digre, @ cé xwe té de dibine.

Ci wexta ko te-eb wi digre, ré wi dibetiline-bétir dilé wf dibije gihandina
xwesteka wi; @ bi wi hawayt dilezine bi cem wé siya derwin ve xwedf tiréj
heya 18 dibe &var «Ro» hin bihin dere ava dest bi winda bané dike.

Di Mugabii vé bé hévitiyé (réwiy&) me tu ré nabine ji rOnistiné péve di
nav wan golén vala xalf, lagé wi zeff bé gewet di dilé xwe de dibéje, @ dipir-
ji: eslé vé xewna min dit ¢i ba? @ van pirsén han dibéje: Wext8 ko ez bi ré de
diglm dinya pir xwes bd, di seré bihar8 de b0, di wexté sinf @ glakayan de
b@, i nuha ez dibinim peyayé baské xwe yéreg. berdane ser, dinya hin bihin
1es dibe & bi xwe dihesim gi kal in, di dilé min de ¢édibin hinin ko ez nika-
rim wan hilinim, wey li te-eba béféde bel... ew zehmetiya ko mindit di gi-
handina van nerinén xwegik cawa gis ¢lin ava it ruhniya wan vemirf bi ava-
ya Ruwé; @ hegi héviyé min tiréjek bfin ji ruhniya «Ruwan» ko ¢ ava; O hegt
héviyén minf zérin ko min di ditin di saxiya dinyayé de xwedi qimet i rimet
ewén ko min li dd wan dilezand bi gavén fire ew ji hineh sih bi ava bina
riwé re c¢in.... deqigeyén emir derbas dibin zi derbas dibin di wexté ko
ruwén xwe winda kiriye di van fikrin han de.

Hegl zeman ji me re hazir dike rojén nd, ne rojén derbasbiyi ewénko
nsan bé his dike, bi ¢olén sexwsiyén dixe guh na de, tisté ko dibine & téne
pégiya wi; ji ésan gig di riya xwesteka wi de 0 li ber gavé wi.gin dike wan
mérgén webmé @ bé higiyé ew ji winda dibin, heya bi ebed.

Q. Hisén

Jin @1 Piremend

.Sersala roinama kurdf jin ya bistemin

Rojnama kurdi jin ya ko di Kurdistana lraqé de, li saristané Silémaniyé
derdikeve, li 26-& kanfina pagin a sala 1946-an; ango destpéka vé salé de, cejna
Sersala xwe a bistemin ¢ékiriye. Zana, rivisevan, xort @ minewerén kurd, té-
kili vé& cejné bine: 0 bi gihir U nivisarine héja, qedré vé sersalé & xwediyé jin;
Seydayé mezin G higaza; sairé atesin 0 hinermend Piremerd girtive.

Roja N, ji dirahiyé xwe gihandiye vé cejené Q bi vé sersala héja xwe
bextiyar diliye; em minékar in ko jin her @ her & bi xurti O feyzeke xortani
pés ve here G ronahiya xwe bigihine gar giigeyén axa Kurdistané. Her bij jia,

her biji xwediyé jin Seydayé bilind Piremerd.
Gerinendekariya Roja—Nit

Kovarén Ingilizi Dinivisinin

Kovara ingilizi, «The New Statesman and Nation» di hejmarén xwe yén
26-6 kandina pagin {i 16-& sibaté-1946, li ser pirsa Kurdistang; du bendine me-
zin; du bendine héja Q girane belav kiriye.

Di' van bendan de téte nivisandin: Em gelek dilxwes in ko firsetek ketg
dest 0 em qala Kurdistané dikin. Kurd ji aliki di ¢iyayén ko ji Qefqasé G heta
Besray® { ji aliyé din der erdé koji Skenderoné i heta Wané diréj dibe; dijin;
ev erd welaté wan e.

Danina hikimeteke kurdi, kareki gelek zehmet e; & di destpéké de, dew-
letén dost @ heval, divé arikariya wé bikin. Tirk ji kurdan gelek diqehirin; §
erna wan gihaye heta dereca ko dikirin vi mileti biediminin @ bigelinin. Tir-
ka ber ne dydan, ko kurd bizimané xwe emel bikin; pé bixwinin @ binivisinin
tisteki wilo iro &di nikare béte ¢ékirin; 2idé geydeyén dani ye; heqé her mi-
leti ye; ko ev bi zimané xwe bixwine 0 binivise.

Em na xwazin. vé deré qala zilm 0 neheqiyé ko jl aliyé tirkan ve, heqé
kurdan de hatiye kirin, bikin.

Sertén Etlentiké; ji miletén ko di halé kurdan de ne, @ ji mileté kurd re,
hin heq dane; her gend ji; heye ko Mr. Corgil & Mr. Rozwelt, gava Sertén Et-
lentiké pék dianin, kurd ne dihatin bira wan. Ma Civata Miletan; ne diviga bi
komisgonek deyne; ji bona ko kar it hegé miletén ko héj nikarin niminendeyén xwe
bisinin, Civata milelan.

- Iro ko Civala Miletan a ciwan, hefagas bi xeyret xwe daye pey armancén
xwe; mani kari ba, bi pirsa Kurdistané it bi pirsén mina wé ji mijal bibe.
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Tefsira

84-Her cend ji ew gelek pir
ban, me jikeremaxwe, ji Ibrahim
re Isheq 0 Yaqtb da @ me ew
kirin péxember @ beriya wi, me
péxemberiti da Sileyman, Eyab,
Yasif, Musa & Haron ji  kirin
péxeraberén xwe. Em bi viawa-
yi gencikeran digihinin kerema
xwe.
. 85-Zekeriya, Yehya, Isa 1 Ilyas
hemi ji yén dilpak @ gencikera
ne.

86-Me Ismall, Ilyas @

Yesa,

Lat kirin péxember 4 me ew - ji,

mirovén din gétir girtine.
87-0 me hin bav, law 2 heva-

lén di wan bijartine o ew kirine.

der riya rastiyé.

88-Diné islam, diné¢ Xwedé
ye; 0 Xuda ji evdén xwe her
kesé ko dixwaze digihine riya
misilmanitiyé a rast; heke pé-

xemberén Xuda tigteki bikirana’

hevber & hempayé Xuda; genci-
va ko kirine pi¢ & winda dibi;
bi kér ne dihat 4 wan dinya 0
axlreta xwe xira dikirin.

89-Milété ko-ango xelkén Qu-
reyig-me ji wan re kitéb 0 hik-
met 0 péxember daye; hekeew @
¢éliyén di wan kitéb, hikmet 1
péxemberén di me, inkar
dikin @ pé kafir dibin; emé li
§ipa wan mileteki din, béxin a
ew milet gedré genciya me di-
girin @ inkar na kin; 8@ pé kafir
na bin.

90-Bikeve pey péxemberén ko
Xuda ji wan re yekitiya xwe da
nas kirin; @ ew kir ser riya
rastiye & ji xelk¢ re beje: Eg
ji we tigtek na xwazim; emrén
Qurané 0 naskirina yekitiya Xwe-
dé gireta mine; 0 ew ji bona gen-
ciya we ye.

91-Heke hon dibéjin, Xuda ji
tu kesi re kitéb a péxemberiti ne
giyandiye; jé xuya dibe ko hon
gedré Xwedé; herweki divé mi-
rov bigire, na girin. Béje wan:
ma ji Masa re " kitéba ko rona-
hiya ¢avé mirovan e  riya ras-
tiyé gani xelké dike; ké da daha-
tin? We ev kitébli ser kaxezé
nivisandin 1 honhin rapeléndiwé,
pég xelké dikin 4 piraniya rape-
1én we vedigérin; her ¢end ji hon,
di_saya vé kitébé de, hin tigt eli-
mine; kone we 0 ne ji bavé we,
dizani bii.

Béje-Ev kitéb, ji kerema Xwe
dé ji Misa re dabatiye; 0 édi
berde, bila ew bi zimandiréjiya
xwe bileyizin.

'92-Péxemberé min ... ev Qura-
na ko me jite re, da dabatin,
kitébeke héja 1t gimetgiran e 1
kitébén - ko beriya weé ha-
tine dahatin; tesdiq dike @ me ji
te re Quran nazil kiriye, da ko
tu pé cavén xelké Meké i zelkén
dora di wé veki u tirsa Xwedé
téxt dilé wan, dewjibi Qurané
jiroja pigtdawiyé bitirsina tesdiq-
daré Quran 0 Péxemberé Xwedé
bin, & niméja xwe bikin.

" 93 Ji yén ko derew bi ali Xuda
ve didin 0 dibgjin, Xwedé ez
kirim péxember, an yéu ko dibe-
jin Xuda ji min re wéhi kiriye;
her’ ¢end ji Xuda, ji wan re tu
wehi ne kiriye; an yén ko dibe-

Qurané

jin: tigteki mina Xuda da dabatin,
ez ji dikarim bidim dahalin; ma
ji wan zalimtir ki ne! Heke te
bidita; ko dema mirina wan xe-
daran hat @ wan dest bi xiraxiré
kir; & melyaket destén xwe diréji
wan kirin 4 gotine wan rihé
xwe ji lagé xwe derinin; we derew
bi ali Xwedé ve diaa, we di heqé
Xuda de, zimandiréjiyé dikir; hi
ayetén di wi qail ne dibin &
emrén Xwedé diavétin pigt guhé
xwe, @t pé nefismezini dikir; iro
hon dezayé vé kiriné, dé bikigl-
nin, & bikevin ezabeki giran, 0
lezeta agiré dojéhé wé tam bi-
kin; cawan li wan digewimi.

94-Di roja pigtdawiyé de, her
weki me hon cara pégin da xu-
'ligandin; wilo,. honé wé béne
hafa me; bé cil 4 xemil; & honé
mal 0 zaroyé xwe di dinyayé
de, wé bihélin 4 patén we ko
di heq¢ wan de we digot: ev
hevber @ hempayén Xwedé ne;
ewé¢ mehderiva me bikin,
honé bibinin ko ew é&df
nayin ditin; honé j: wan vegetin
0 xewn 0 xiyalén we pa¢ @
winda bibin.

95-Binére.. ji kerema Xwedé
lib a sisik 0 deyndiké
gin dibin, Xwedé¢ ji tigtén mirf,
weke havén & deyindikan, zaro
¢lcik 0 dar, @ ji tigtén sax; mina
havén, hék & deyindik dide gi-
hagtin; ev tigtén he hemi, bi
emré Xwedé c¢édibin; ma cawan
hon dikarin rayé xwe jé ba din.

96-Binére.. Spéde 1 rojhelat d
seva ko dema raheti® razané
ye, & roj & heyvako bi van xelk
wexté xwe nas dikin; bi emré
Xwedé ¢édibin; ev hemi tertibén
Xwedé ne, y& ko zana 0 ywedi-

‘qidret e.

97-Ster ji, bi fermana Xwedé
hatine afirandin ta ko hon li
ser avQ axé, 0 ditariyé de, bi
roniya wan riya xwe peyda bikin;

em ayetén xwe hir, hir gani

xelké dikin, da ko mirovén bijir
bia bibin, -

98 Xuda ye ko ji nefseké, ji
Adem hon da xuligandin 0 di
ziké diya we de, li erdé @ di go-
riné de, heta dema pistdawiyé
cihek da we. Emayetén xwe pég
zelké dikin heta ko mirovén hijir
2 darbin seh bikin 0 pé birewer
bibin.

99-U Ew e ko ji ezmén avé
dibarine a pé libén giya 4 daran
dibiskivine 0 sinbilén tér dan

0 liv, 4 darén xurmé @ gogiyén.

wan én fékidar & xwarser, 0 re-
zine tér mév 4 tirf & bexceyine
dilruba yén hinar & zeytnan
dide gihagtin, darén ko weke hev
i du xuya dikin 1&¢ fékiyén her
yeki .bi tamek! digerin; @ gava
ew cédibin li wan binérin gigas
xweg tamdar in. Ji bona mirovén
bawermend di van 'tigtan de ¢i
deliline rast @ egkere hene.
100-Lébele, hina cin 0 geytan

kirine hempayé Xwedé, her ¢end’

ji cin &t geytan ji; ji evdd mexla-
qén Xuda ne, 2 hinén din ji goti-
ne gey kur t kecén Xwed2 hene
2 ji nezaniya xwe, bi vé gotiné;
derew bi all Xuda ve dane;

xurmeé - .

Xwdé jor! van tigta ye;dar! isnada
wan e; navé Xwedé bilind e.

101-Xaliq 4 aferinendeyé erd
i ezmanan ew e; ji ki  kurek!
wi hebe; ev bi xwe, bé jin W he-
val e; & her tigtén erd 4 ezmanan
wi xuligandiye & ew bi her tisti
dizane.

102-Ew Xudayé me 0 we ye, @
ji wi pé vetuXuda nfne; ew,
aferinende 1 avakeré her tigti
ye; ibadeta wi bikin; serdar @
sermiyané me ewe, ewe delflé
bédelilan, kesé békesan, héviya
béhéviyan 4 cara bécaran!

103-Cav nagehin Xwedé 4 ni
karin wi bibinin; ew di dinyayé
de, nayé ditin; 1& Ew, me dibine;
yé féris i zana ew e.

104.Ji aliyé Xudané we, delil
@ hicet hatine we; da ko hon ras-
ti 14 nerastiyé ji hev vegetlnin;
yé ko rastiyé dibine a pé bawe-
riya xwe tine, gencé xwe ye; 0
yé ko pé bir na be, & kor dimine
xirabé xwe ye; ez ne serdar 0
ne ji nobetdaré we me; sermi-
yané we Xwedé ye.

105-Em,bi vi awayl ayetén xwe,

gan! xelké dikin; heta ke xelké
Meké, me béjin; Quran ne ji bal
Xwedé ve ye, ¢ bele te ev pék
aniye; 4 em Qurané ganf xelkén
dilpak a birewer dikin; da ko ew
hinf wé bibin.

106-Bide pey Quranako Xu.
dané te ji te re weht kiriye; ji
wi p¢ ve tu Xuda nine & dev ji
mjigrikan berde.

107-Heke Xwedé bixwesta, wan
patén xwe ne dikirin hevber o
hempayeé Xwedé¢; me tu ne kiriye
nobetdaré wan: & tu ne bergeré
wan I.

108. Zlmandlrejlya mirové ko ji
Xwedé pé ve, ibadeta tigtek! di-
kin, me kin; da ko ew ji, ji neza-
niya xwe zimandiréjiya Xwedé
ne kin; me ji her miletf re,
emelé wi xemilandiye; l& Dbizanin
ko di dawiye de, honi hemt vege-
rin ba Xwedé 0 wé demé heke
emelé wan ¢& annegé bi; ji wan
re, dé¢ béte gotin,

109-Wan sund xward got:
heke péxember ji me re muaci-
zeyek anf, emé baweriya xwe pé
binin! Péxemberé min, b&je wan:
milcize desté Xwedé de ne; @
heke mucize hat &t wan baweriya
xwe pé ne anin; gelo ew bir
dibin, dawiya wan wé cawan
¢ébibe!

110-Emé ¢av o dilé wan, ji di-
tina rastiyé bi gfnda bidin ve-
gerandin; ji ber ko cara pé&gin
micizeyén Xwedé ditine 0@ ba-
weriya xwe pé ne anine; em
dikin wan serhigkiyé de, gag 0
zendemay! bihélin; bila 1i ser
riya xwe a §as sergerdan bin.

111-Heke me, ji wan ré melya
ketén ezmén bigiyanda xwar, 0
mirf bi wan re biaxftana @ me
her ¢i ji dilé wan dixwaze, di
dora wan de kom, kom bicivanda,
wan baweriya xwe pé ne dianin;
meger ko Xwedé bixwesta; ¢i
feyde piraniya wan, nezan in.

112-Me, ji geytanén cin @ fin-
sanan yek kir neyaré ber pé-

“xembereki; geytanén cin 1 insa-

nan, bi xeberine girin 0 zérin;
hev 0 du dixapinin; heke Xudané
te ev tigt ne xwesta; wan wilone
dikir; ji ber vé yeké tu kar @

hilebaziya wan; ji me re berde;
emé bi wan mijal bibin.

113-Berde, bila dilé mirovén
ko baweriya xwe bi roja pigtda-
wijé ne anlne, bi van gotinén
pu¢ & zérin, sirin bed li gora
daxwaza xwe guhdariyé bikin
i tigté ko dikin kar bikin; téxin.
desté xwe.

114-Péxemberé min, béje.... ma
Ji minre ji Xwedé péve hakim jj
bo ¢i? W1 ji we re Quran régkiri=
ye; ya ko rasti u nerastiyé ji hev
vegetine; 1 gan! we dike; yén
ko meji wan re kiteb daye; cuht
G file xweg§ dizanin ko Xudané
te; ji te re Qurun nazil kmye a
hikmén di wé pak @ rast in; me
be, ji mirovén xwedisik.

115-Gotina Xwedé li ser yekitt
] péxember!hye timam baye;
kes ni kare gotina wi biguhére;
Xwedé bihistiyar 4 zana ye.

116-Heke te bidaya pey xelkén
Mekeé a dinyayé, piraniya wan,
tu ji riya Xwedé deraniyana; ji
ber ko wan rastl li ka ye a ¢i ye
seh ne kirine; ew ketine riya
kal @ kalikén xwe é&n xwar; li
gora wehm 1 xiyalén xwe dime-
¢in 0 binére; radibin derew bi
all Xwedé ve ji didin,

117-Binére... Xudané te dizane;
ke riya xwe gag kiriye 0 kt li ser
rlya rastiyé’ ye.

118-Gogté - heywanen ko bi
anfna navé Xwedé hatine gerjé-
kirin bixwin; heke ‘we, baweriya -
xwe bi ayetén di wl anine.

119-Ma, ¢i i we ‘qewimiye;

‘gire hon gog§té heywanén ko bi

anina navé Xwed4, hatiye ger-
jekirin, na xwin, gogté ko
xwarina wan hatine héram kirin,
me ganl we daye; divé hon ji
gogtén heramkirf ne xwin; meger
ko di tengiyé de, ji necariye jé
bixwin; 1& binérin; zehf in yén
ko ji hewes 0 nezaniya xwe tigtén
heram dikin helal, & p¢ we say
dikin; binére; Xudané te mirovén
ko derbazi stnerén rastiyé dibin
nas dike.

.120-Dest a dilé xwe ji gunehén
dizt @ egkere bikistnin; yén ko
gunehan dikin li gora giraniya
gunehén xwe, dé héne eyandin.

121-U gogté heywanén ko ne
bi anfna navé Xwedé hatiye ger-
jékirin me xwin; xwarina wf ji
we re ne genc ¢,hon pé gunehkar
dibin; lébel¢ Seytén nav di he-
valén xwe didin da ko ew, ji
we re béjin, ma cawan dibe ko
hon gopté heywaneén ke we  bi
desté xwe serjékiriye dixwin; 0
ji yén ko ji aliyé Xwedé ve ha
tine kugtinnaxwin; a pé berberiya
we bikin; 1¢ bizanin ko heke we
bi ya wan kir; hon j1, ji migrikan
dibin, ,

122.Ma vé ko ji kufré weke
miriyek bu & me ew bi baweriyé
vejandiye 0 jé re roniya rastiyé
daye; da ko di mnav xelké de
bigere, 4 rastf 4 nerastiyé ji hev
dor ve bike; dibe mina kesé ko
di tariyé de ye; @ jé nikare der-
keve; me bawermendan bi fmané
birewer kiriye 0 emelé¢ kafiran
j1 ko ew nefsa xwe pé dixapinin;
ji wan’'re xemilandiye.
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Li

‘quﬂ me dinivise

Ceziré

— Ji bona xelaskirina xelk#, ji derdé nezaniyé; bi himeta
‘Mihafizé xeyretmend, bigev ji xelké re ders wé bete dayln. Kare-

k! héja 4 bi glmet e.

— Ji bona berberiya kuliyan, ji Samé karker & derman I:ahye
rékirin axa Cizlré @ karker dest ki xebate kirine.

— Ji bona lihevanina bkin egirén ko par pevgiibin himetine
mezin hatine kirin; hiviya me eve ko ¢dirayé tegxelan ji erdé Cezird
hatiye rakirin; di vi tigtt de jI, para Ebdilqadir Beg Meydan! me-
zin e; .berxurdart 2 serfiraziya wd dixwazin.

— Baranine xwey bariyane, p¢ riyé xelké keniya ye; hewvi
mezin e ko bi kerema Xwedé ev sal, d¢ bibe sala bogahl o gemc-

hatiné.
= Ji

xelkeé Ciziré re birinc 0.qimag téte belav kirin;

hi'hn.é

parkicina gekir, hisik bi ganda hatiye higtin.

— Riyén Cezird zehi =xerab in; daxwaza me ji mm ye; vi
tistt jt bi desté xwe & ciwan 1 himetdar bigire.

— Xalib Beg Cezmadl biye midiré nabiya Derbamyeyé,lwede

wi serfiraz bike.

— Li Heslcé Sitilxaneyeke nd, hatiye cékirin ji darén zinet 2
fekiyé 0 bi hezaran darine heja hatine belav kirin xelce. Kareki

gelek cak e; himeteke héja ye.

— Ba)érgenya Hesece 0o Kamigloké, bi destaru hitkameté sésed
hezar lfre gerd bikin; ji'bona karén elektriké @ anfna av 4 avakirina
co 0 cogelan; hevlya wre ji:hikometé ye, di v1 tigti de ji, dila bibe

arfkaré me.

— Du Miftiyén nﬂ «d¢ béne rékirin Ceziré; yek ji bona Kamig-

loké u-¢ din ji bona Dérike.

— Li Heseké Mehkemeke Istinafé hé béte deyin; bi vi awayl
xelke Ceziré, di zehf déhwan de, edi ji cin ¢ hatinén aéhmetdar
zelas bibin; tigtekf cak 6 bikérhat! ye.

— Di Cedir de, qanin, béteref! heq a6 berambert hikimran e;
idareke demoqras! a rasfin payedar e;  tevkariya milet 0 hikdme;
her 2 her gétir. 0 bétir dibe; ji xwe, xwesiya welét, bi viawayicédibe,

‘Strans Kurdl:

DILO!

Eman! Eman? dilol

Kzé herim eve mirada gewitl.
Ya dé! xwey mirada, ji kula dilé
min rezédaya gérar na Ha.
‘Heyfa min dit8 wi.

‘Heyfé xortek! gardeh aalf kelt
‘hende jinekl plisl gepel:

Na tét k.u.'tin i =a tét berila,
Milo! malilo! dilal.

TEman! eman! ensanl.... Dillo! e
itla! dibol... -

Ez# iherim eve mirada mt! W
e keleké:

® ®st knl @ gazind? xwe bikim
i dewre, ji carke, ji feleks.

Heyfa min i8 wé.
Beyfe xoriekd cardeh sall ket
bend? jineka-plst cepet.

Min wé Inayl @ digel Wi me kir.
Emaxd! dilo!....

Emaal aman! emanl.... Dila! ma-
linot dilol....

Ew Mérdina gewitl, xweg Mér-
din e.

Li ser da qgesrén G li ber da

sikan @ geyserine

Hercl xeberek! nav beyna min @
delell mal# bixebitit.

Heéviya min ji Xwed#: xér bikit @
xér na binit.

Dilo! malinot dilo!

Ez bi kulim, 0 tu biderdl.
Eman! eman! eman! emanl....
Ezé herim eve mirada gewit! Ii
ber keleké. .
0 ez kal © gazindé bikim j
dewrang, ji carke, ji feleke.
Heyfa min t& we.

Heyfe xorteki cardeh salf ketiye
bendé jinek! pist cepel,

Minayé keti girl girineké.

Dilo! malino! dilo!

Eman! eman! eman!

Ezé came mirada gewitl, xweg
mirada.

xabhra sewitiya, zédaya derap
na da.

Heyfa min ¢ we. .

Heyf# xorteki cardeh sdif ketiye
bendé jinek! plst cepel

Na té kugtin, na & higtino na
té berdan.-

Dilo! mailnel dilo!

MEYRAMOK

1Lerzineks kelf endans,

(Gurmineki ket! ezmana.

IHindek dibéjin: «Dengé top & topranay.
Hindek dibéjin: vGanagora:dewranas;
WU hindek dibéjim: Beag? ‘top it laprana
dli,Brahim Pasa ae,

Lisera Amediyé dikolana.

Ne.dengé lop @ lopuaas;

@ nedengé gorgora dewrmana;

mﬂ‘ndr keti bil singé Meyramwka ciws-

14 médi‘ hédi mesige bt ser dare lidi-

e

Hew [ti min; hey felekw

Megramoka ciwane di

Ged Giikin: Hosle Hama bito H ‘dikané;
Heré, iwoste Hana, bo min plike xivkmeki
28ri.

U ne bigiri bi kulbitané,

U ne daini ser serdané,

U ne lédi gakucané:

Ji kndreta Xwedé avéjige herg é
Hoste Hama dibéjit:

Ezé bo le gékim xizmeki zéri.

U ne bigirim bi kulbitané,

U ne dantm ser serdané,

U ne lédim gakiigané,

0 jt kudreta Xwedé bavéjime herga-
mané,

Heko tu bo min bidi coleki ramiisané.
Meyramoka ciwana dibéjit:

Coté di ramilsana mm erzan e it ne bibe._
ha ne:

Bi heft keriyé mehan e,

U heft kari ¢itran e,

O heft mulkan e,

U heftésane,

U heft dehgiké keran e,

U heft kod giré teyran e:

Belag ¢ it erzane.

U avétiya gohor babé xwe dana..

Hey i min!

HEYLA MINE

Heyla miné! 1&, lé....
nél....

Qesré Rezgara sewiti dé¢ bémo
wa bi bera.

Tato dib&jit: Tamo, bra ciwaniya
rigané ji extexané bikége dere.
Min wé zani: xweziré min ne
sax e; da bisteké bicine sere.
Heyla miné! heyne ma yeé.

Kazi kuré Halimwa yé.

Por bihano ne ¢ima yé.

Pigti axayéd giran, em ne minin
ser dinyayé.

Heyla minél....

Qesré Rezgara qewrh bi libina.
Halima dibéjit: Tate, lawo, ne ce
mala babé min e.

Eve heft sala, @ eve yé hegté ye.
Dermana bab & bra li ber pigta
min e.

Tato dibéjit: Tamo, bra, geré me
0 Suta bidizi me bit, egkere bit.
Ji Oramaré haie mil Geveré, xema
min e.

Heyla miné!.....

Kazi kuré Halimaye.

Por bibano ne gimayeé.

Pigti axayéd giran, em ne minin
ser dinyayé!

Heyta miné! Hey ne ma yél
Qesré Rezgara gewitibi pencera.
Xildme di Suto dibéjit:

Heyla mi-

yé

Heyla miné!l... Hey ne ma yél....
Qesré Rezgara gewitf, dib&jim di
koré de.

Roj derketo, gewqé 1& da.

Ki ditiye bi dor 9 heft zemana
xwezdr xizmi bikujit li ber xe-
wéde ?

Halima dibéjit:

Bi seré keke di xwe kim, xencera
cewherli tilf 1& da.

Heyla minél... Hey ne ma yé!
Kazi kuré Halimaye.

Por bihano ne ¢ima yé.

Pigti axayéd giran, em ne minin
ser dinyayél...

RADYO

‘Wesinekén heroje bi
kurdf:

Li Bératé:

Radyoa RBérité; hero pigti niro,
li saet pénc 0 sih degiqan de,
li ser-pélén kurt @ pavin bi zi-
mané kurdi nigeyén Cihané én
dawin belav dike. Diréjahiya
pélan: pélén kurt 37 métir 4
34 sentimétir, an 8.036 kilo si-
kil; pélén navin 411 meétir, an
730 kilo sikil.

Radyoa Kurdistang ;

Li serpélén kurt diwegine; dire-
jahiya di wan; 42 0 heta 44 0
niv métiran; berf niro li saet 11

4 45 deqiqan de, dest pé dike;
i niv saet,

zimané

dom dike.
RadyOa Azirbicané;

Emé daré¢ di van pira zi
li kuleka bibine dere.
Suto dibgjit: Geli xilama a4 xiz-
metkera:

Seré rojé ji min ne &t;

Seré nivana sevé: Axayd giran
bigirin a deynin ber devé divan
xencera

Heyla miné! Hey ne ma yé.

Kazi kuré Halimayé.

Por bikano ne ¢l ma yé.

Pigl axaydd giran, em nemlnin
ser diayay#!

Heyla miné! Hey ne ma yél..

Ci gev gevd, stér li ezmana  di-
girin mij =,

Ciyake #i Rezgara gewitl bi kev
0 mijin.

KI dftive bi dor @ heft zemana
axayeki weki Tato li mala Snte
bi mévant de bikyjin?

Heyla mintl... Hey ne ma yé!
Kazi kurk Haliea ye.

Por bihano ma cima yé.

Pigtl axayéd giran, em ne minin
ser dlnyaye!

Hero pigti niro der saet péncan,
1i ser pélén diréj bi kurdi diwe-
gine. Péléndirsj: 1410 0 heta 1415
matiran. Ji van pé ve hin radyo-
yén dinyayé stranén kurdidiwe-
‘ginin; mina yén Moskowa, Erl-
wan Paris 4 Londré.

Li Bexdayd:

Huem pigti nlro di saet caran de,

14 heta péncan dom di
ke. Dirdjahiya pélan: 42 métir a
37 seatimétir; pélén kurt.

Cigareyén Tamdar

Cigreyén ¢étir 0 tamdar, yén
Rejiya -Libnan 4 Siriyeyé ne.
Jokey-Kiub, Yekemin, Befra,
Tatli-Serl, Vircinya, Oriyen, so-
diyak; ev cigareyén he heml, ji
litindn ¢dtir 0@ paktir téne cekl-
din. anli xwariné cigareke bag,
rihé cigervexwaran vedike.

Gsava dixwazin cigareké ve.
xwin, navén Jokey Klub, Yeke-
min-Birinel, Befra, Tatli-Sert,
Vircinya, Oriyen, Zodiyak binin

. bira xwe 0 yek ji wan paketan,

jixwe re bibijérin.
T T DT

PEJ INEN DINYAYE

W

Mezelek, salomneke dilriba ji ya wapora Normandf.
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Mala Meji Malan d w&de
Mala me ji malan 0 wé da;
Keciké kulmeki li kuri da.
Kurik dibéjit:

: Keciké diné, te gava ew kulm li
min da,

Min zani stéra min li ezmana
.regiya, ’
¥ belge min ji daré ceneté weri-

ya, .

)I'Jemi-é minsed & penct sala li
dinyayé leq ma.

Mala me ji malan a weé da;
Keciké kulmekili kuri da.
Dibit; Kuriko dino, were li vide!
Kurik dibéjit:

Keciké diné, te gava ew kulm i

min da,

Min zani stéra min li ezmapna
na resiya,

0 belgé min ji daré ceneté ne
weriya, i

U emré min sed 0 penci sala li
dinyayé zéda ma ye.
Qirika xezalé min 1, girika vé

azé.
garekt li ceneté sin bayf, dibéjin
daré vé miradé.
Dé hélo, kuriko dino, mi birevi~
ne 0 bibe ser giyaké Qerecdaxé.
Qirika xezala min i, girika vé
bete, )
Tu bi kirasé kitan f, 0 kirasé
mebram 1.
Wey la mal miraté!
Ci li ber bejnika te t&?
Sev ¢ nivané geve, kurek xwe
avéte ser sing 0 bedené di gew

ré,

Hetaroj derketo ji kenarl gib-
leté. . .
De wi ve, wi ve, tu bitégl bi
kelf ve.

Kol bi zendé spl ve,

Zendé spive, bi bazini zlv e,

Bi tiliya gimgall ve,

Bi hingustira di zéri ve,

Bi qals @ mirarl ve, S
We diketine ser madena dilf ve.
Min we gerdené singa dosta xwe
ji niveka gevé 0 pé de pive.
Derketo gaz 0 nive.

De rabe, rabe, xezala dile min,
rabe!

BERIVANE

Bérivané, bériyé di gundé mecil & car
i ¢arde ne:
Li mehalé jéri sé qipla ne:
Qipla bireké, hemi keg in malbati ne, bé
lome ne; *
U gipla navé, biiké di salé ne, & di bé-
gazinda ne;
¥ gipla dumahiké, hemi kegé di das bi-
Jari dinav beyna min te ne.
Bértvané, spéde ye, xwes té dengé mi-
hékar té:
Heko tu bérivané min nas ne ki,
Wé li nav ¢il & cardeh bériye,
Sala li seré sor it zerté.
Bérivané, pezé mala babé hérivané pezé
spi ye. -
.Ziuana dé béjite: «Bériya, were, dé
ihneki bikin yariyan & lagerdiyé».
Eger ez bicim mnal, bab it braké di min
béjin: «Eve ¢f yer? ~ X
Déje: «Lepké di parzoné min qetiya bg,
i eyar sirka min regtige.»
Bérivané, bareki (itiné hatiye gundé
me, titine zer e.
Xelk @t alem kirin bl roni mihan.
Ez dé bo lawiké zwe kirim bi drav &
zéré zer e;
U heko lawiké min qail ne bit,
Ez dé coté zermemka danim i ser e.

CAPA KURDI

Niho bi zimané kardi hevde kovar
# rojanme derdikevin. Ji van pé ve, li
Bératé, her panzde rof careké, bi zima-
né frensizi rojnameyek derdikeve; navé~
wé « Le jour Nouveau » ye; car rapelén
di wé én mezin hene. Ev rojname ?aja
cand & uivisar @t sigaseta Kurdislané
dike @ doz & dehwa mileté Kuard, téxe
péscavén cihané. Ev in navén kovar it
1];:;1nameyun &t welatén ko 1@ de téne cap

r

in. Li Sovyetistané: Riga Taze, Kova-

ra Qefqasé. .
Li frané: Pegam; Nistiman, Kahistan,

Zegros. Ciga, Tirdske, Yekitiya Tégtgin .

i Iraqé: Azadi, Jiyan, Gelawéj, Den=
gt - Kiliyt - Taze.

Li gamé:' Hawar, Ronahi.

Li Bératé: Stér; Rojat Na,

. Werin Libnané
Havin nizing dibe; Libnan mina perceyek ji Buhugté ye. Da-
ristanén Libnané; mérg @ bexceyén di wé; c¢iyayén Libnané én
firehfeza 1 tér rez 0 bistan; tirl 4 fékiyén Libnané ecéb xweg 1 spe-
hi ne. Werin ditina Libnané¢; mévanxaneyén Libnané pagij u zerif
in; xelké Libnané nazik 1 mévanhewin 'in; ji hindikahiyé ve di
Libnané desihotélén mezin hene.

Séndari 0 garmendiya Asyayé kevin & mezin e; avahiyén ko berf
bi hezar salan li Misré, li Libnané, li Sdriyeyé; li Iragé, 1i Cin a
Hind1 Ciniyé hatine ¢ékirin zehf spehia dilriba ne. Eve dergehdariya
¢eleng ji yén erdé Hindi Ciniye.

Welatén pésveketl; welatén aza 0 serbest bi burc 0 gesir, bi
avahiyine celeng 0 dilruba xemilandine. - Servejoriya mirovan bi
zanfin, xebat, xwendegah, zaniste 0 zaningehan c¢édibin. avahiyén
jorin cirayé xebat 1 xeyreté, denge zanin apégdehatiné ne.

Gemiyén gewre; heryek ji van ¢él, péncl sést, heft 0 heta hesti hezar ton mezin gani me
didin; insan bi himeta xebata xwe, digehe ¢i armancén héja. Di destpéka dinyayé de, insan
li depén durén birt ko dihatin’ avétin ¢em 4 robaran siwar diban 0 pé dican 0 dihatin;
di pigt re ji xwe re qayigén bigik ¢ékirin; hin bi hin pég ve ciine @ binf kelekvaniyé bane;
1¢ niho ji xwe re gemiyén mezin, mina qesr @ serayén bilind tér mezel & dlwanxane; 0
enbar cédikin. Eve waporeke gewre, hegtl hezar ton mezin; navé wé Normand! ye.





